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— uwzgledniajgc art. 252 i art. 99 ust. 5 Traktatu WE, na mocy ktérych Rada skonsultowala sie
z Parlamentem (C6-0192/2005),

— uwzgledniajac art. 60 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie w sprawie drugiego czytania w Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A6-0204/
2005);

1.  zatwierdza wspdlne stanowisko;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

P6_TA(2005)0255

Ochrona interesow finansowych Wspélnoty ***I

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady dotyczacego wzajemnej pomocy administracyjnej w celu ochrony intereséw
finansowych Wspélnoty przed naduzyciami finansowymi i wszelkimi innymi dzialaniami niezgod-

nymi z prawem (COM(2004)0509 — C6-0125/2004 — 2004/0172(COD))
(Wspoldecyzja: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc projekt Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2004)
0509) (1),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 280 ust. 4 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi projekt zostal
przedstawiony przez Komisje (C6-0125/2004),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A6-0156/2005),

1.  zatwierdza po poprawkach projekt Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do swojego projektu lub zastapienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

P6_TC1-COD(2004)0172

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 23 czerwca 2005 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia (WE) nr ...[2005 Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego

wzajemnej pomocy administracyjnej w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnoty przed nad-
uzyciami finansowymi i wszelkimi innymi dzialaniami niezgodnymi z prawem

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczeg6lnosci jego art. 280 ust. 4,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Trybunalu Obrachunkowego,
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uwzgledniajgc opinig Europejskiego Inspektora Ochrony Danych (1),
stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (3),
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Wspdlnota i Panstwa Czlonkowskie przykladaja duza wage do ochrony intereséw finansowych Wspdl-
noty oraz do zwalczania naduzy¢ finansowych i wszelkich innych niezgodnych z prawem dziatan na
szkodg intereséw finansowych Wspdlnoty.

(2) Wspdlnotowe ramy wzajemnej wspdlpracy powinny dopuszczaé bliska i regularng wspélprace pomie-
dzy organami wlasciwymi Panstw Czlonkowskich, jak réwniez pomigdzy Panstwami Czlonkowskimi
a Komisja w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnoty we wszystkich obszarach zwigzanych
z zasobami i wydatkami Wspdlnoty.

(3) Zapisy niniejszego rozporzadzenia nie bedg mialy wplywu na prowadzenie dochodzen przez Europej-
ski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych z wykorzystaniem jego uprawnien $ledczych i zgodnie
z gwarancjami okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacym dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (). Zakres rozporzadzenia bedzie ograniczal si¢ do pewnych form
pomocy, wymiany informacji i koordynacji poprzedzajacych dzialania $ledcze OLAF, towarzyszacych
tym dzialaniom lub je uzupelniajacych.

(4) Wprowadzenie nowych $rodkéw na szczeblu Wspdlnoty nie powinno wplywaé na stosowanie krajo-
wego prawa karnego oraz na zasady wspolpracy wzajemnej w zakresie spraw karnych lub na krajowy
wymiar sprawiedliwosci.

(5) Walka z naduzyciami finansowymi o charakterze ponadnarodowym i innymi dzialaniami niezgodnymi
z prawem na szkode intereséw finansowych Wspdlnoty wymaga lepszej koordynacji na szczeblu
Wspélnoty oraz wielodyscyplinarnej wspélpracy ze strony organéw Pafstw Czlonkowskich
w obszarze naduzy¢ finansowych i innych dzialan niezgodnych z prawem, ktére w wielu przypadkach
powigzane sa ze strukturami przestgpczosci zorganizowanej i oznaczaja szkode dla intereséw finanso-
wych Wspdlnoty. Niniejsze rozporzadzenie powinno rozszerzy¢ zakres wspolpracy pomiedzy wszyst-
kimi wladciwymi organami Panstw Czlonkowskich oraz pomiedzy Pafistwami Czlonkowskimi
a Komisja.

(6) Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie bedg mialy wplywu na te akty prawa wspdlnotowego, ktére
przewiduja bardziej ukierunkowang lub rozlegla wspélprace pomiedzy Panstwami Czlonkowskimi oraz
miedzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja, takie jak rozporzadzenie Rady (WE) nr 515/97 z dnia 13
marca 1997 r. w sprawie wzajemnej pomocy miedzy organami administracyjnymi Panstw Czlonkow-
skich i wspdlpracy miedzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia prawidtowego
stosowania przepisow prawa celnego i rolnego (*) lub rozporzadzenie Rady (WE) nr 1798/2003
z dnia 7 paZzdziernika 2003 r. w sprawie wspdlpracy administracyjnej w dziedzinie podatku od war-
toSci dodanej i uchylajgce rozporzadzenie (EWG) nr 218/92 (%).

(7) Wymiana informagji stanowi gtéwny element w walce z naduzyciami finansowymi i innymi dziala-
niami niezgodnymi z prawem na szkodg intereséw finansowych Wspdlnoty. Informacje dostarczone
Komisji przez Panstwa Czlonkowskie bedg wykorzystywane przez Komisj¢ do wypracowania wyczer-
pujacego stanowiska na temat naduzy¢ finansowych na skale ogdlnoeuropejska i innych dzialan nie-
zgodnych z prawem, a nastepnie przedstawienia tego stanowiska Panstwom Czlonkowskim.

(8) Naduzycia finansowe i inne dzialania niezgodne z prawem na szkod¢ intereséw finansowych Wspdl-
noty, szczeg6lnie za$ dzialania na skale ponadnarodows, obejmujace migdzynarodowe zorganizowane
sieci naduzy¢ finansowych w dwoch lub w wigkszej liczbie Pafistw Czlonkowskich, mozna bedzie
zwalczaé i skutecznie im zapobiegaé, jesli informacje o charakterze statystycznym lub ogélnym bedg
analizowane i poddawane ocenie w zakresie ryzyka na poziomie wspdlnotowym, z wykorzystaniem
zdobytych informacji i mozliwosci dokonywania ogélnej analizy ryzyka przez Komisje oraz szczegdlo-
wej analizy przez OLAF.

(9) Walka z naduzyciami finansowymi i innymi dzialaniami niezgodnymi z prawem na szkode intereséw
finansowych Wspdlnoty wymaga prowadzenia spdjnych dzialan uzupelniajacych; z tego wzgledu
powinna istnie¢ mozliwo$¢ wykorzystania informacji zebranych lub przekazywanych przez Komisje
jako materiatu dowodowego w postepowaniach administracyjnych i sadowych.

() Dz.U. C 301 z 7.12.2004, str. 4.

(¥ Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 czerwca 2005 .

() Dz.U.L 136 z 31.5.1999, str. 1.

() Dz.U. L 82 z 22.3.1997, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 36).

() Dz.U. L 264 z 15.10.2003, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 885/2004 (Dz.U. L 168
z 1.5.2004, str. 1).
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(10) W interesie pomySlnej wspolpracy pomiedzy wlasciwymi organami Pafstw Czlonkowskich proces
wymiany informacji powinien by¢ zorganizowany zgodnie z zasadami poufnosci, gdzie informacja
objeta jest tajemnicg zawodows, przy jednoczesnym zagwarantowaniu, ze przetwarzanie danych oso-
bowych zgodnie z nowymi przepisami bedzie przebiegalo zgodnie z zasadami odpowiedniej ochrony
danych.

(11) Odpowiednio uwzgledni¢ nalezy zasady ochrony danych obowiazujace instytucje Wspodlnoty, okreslone
w art. 286 Traktatu oraz rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (), jak réwniez zasady
obowigzujace Panstwa Czlonkowskie na mocy dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych i swobodnego przeplywu tych danych ().

(12) Srodki niezbedne do wprowadzenia w zycie niniejszego rozporzadzenia zostana przyjete zgodnie

z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustalajaca procedury wykorzystywania upraw-

nieft wykonawczych nadanych Komisji (3).

—

(13) Poniewaz cele zamierzonego dzialania, tzn. walka z naduzyciami finansowymi i innymi dzialaniami
niezgodnymi z prawem majacymi wplyw na interes finansowy Wspdlnoty, nie moga zostaé osiagnigte
w spos6b wystarczajacy przez Panstwa Czlonkowskie, a z uwagi na skale i skutki takiego dzialania
moga zostaé lepiej zrealizowane na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyjaé stosowne $rodki,
zgodnie z zasadg pomocniczodci, okreSlong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tymze artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne dla
osiaggniecia zamierzonych celow.

(14) Niniejsze rozporzadzenie respektuje prawa podstawowe i jest zgodne z zasadami uznanymi
w szczeg6lnosci w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej,

PRZY]JMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot rozporzadzenia

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy prawne wzajemnej wspOlpracy administracyjnej i wymiany infor-
macji pomigdzy wlasciwymi organami Panstw Czlonkowskich oraz pomigdzy tymi organami a Komisja
w celu zapewnienia jednakowej i skutecznej ochrony intereséw finansowych Wspélnoty przed naduzyciami
finansowymi i wszelkimi innymi dzialaniami niezgodnymi z prawem.

Artykut 2
Zakres

1.  Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w przypadku naduzy¢ finansowych oraz wszelkich innych dziatan
majgcych wplyw na interesy finansowe Wspdélnoty i majacych szczegélne znaczenie na poziomie Wspdl-
noty.

Dotyczy to réwniez przypadkow, kiedy niezgodne z prawem dzialania majg miejsce czgSciowo lub
w calosci w paristwach nienalezgcych do Wspélnoty.

Wilasciwe organy Panstw Czlonkowskich moga réwniez wymienia¢ informacje oraz zapewnial pomoc,
zgodnie z treScig niniejszego rozporzadzenia, jesli uznaja taka wymiang i pomoc na szczeblu Wspélnoty
za $rodki niezbedne do przeciwdzialania naduzyciom finansowym i wszelkim innym dzialaniom niezgod-
nym z prawem majacym wplyw na interesy finansowe Wspdlnoty.

() DzU.L 8z 12.1.2001, str. 1.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284
z 31.10.2003, str. 1).

() Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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2. Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie majg zastosowania w zakresie, w jakim prawo wspélnotowe
przewiduje bardziej szczegblowa wspdlprace pomiedzy Panstwami Czlonkowskimi oraz pomiedzy Pan-
stwami Czlonkowskimi a Komisjg lub przewiduje szerszy dostep do informacji ze strony Komisji.

W szczegblnosci niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 515/97 oraz
na wspdlprace pomiedzy Panistwami Czlonkowskimi na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1798/2003.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1073/1999.

4. Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na stosowanie krajowego prawa karnego ani zasad wspotpracy
wzajemnej w zakresie spraw karnych, ani tez na krajowy wymiar sprawiedliwosci.

5. Obowigzek udzielenia pomocy przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu nie obejmuje dostarczania
informacji lub dokumentéw otrzymanych przez wlasciwe organy administracyjne, dzialajace na mocy upo-
waznienia organéw sadowych lub na ich zadanie.

Jednakze w przypadku wnioskéw o pomoc takie informacje i dokumenty s3 dostarczane po wyrazeniu
zgody przez organ sadowy, ktérego opinii nalezy zasiegnaé w tej kwestii.

Artykut 3
Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1. ,naduzycie” oznacza naduzycie finansowe lub jakiekolwiek inne dzialanie niezgodne z prawem o szcze-
g6lnym znaczeniu na poziomie Wspélnoty, naruszajgce interesy finansowe Wspdlnoty, w szczegdlnosci
zas:

a) jakiekolwiek naruszenie przepisu prawa wspdlnotowego wynikajace z dzialania lub zaniechania
dzialania przez podmiot prowadzacy dzialalno$¢ gospodarcza, w tym naruszenie warunkéw
uméw zawartych na mocy przepiséw prawa wspolnotowego przy wykorzystaniu zaréwno bezpo-
Sredniego jak i posredniego finansowania przez Wspélnote, ktore skutkowaly lub beda skutkowaty
szkodg dla budzetu ogdlnego Wspélnoty lub dla budzetéw zarzadzanych przez Wspélnote, przez
ograniczenie lub utrate wplywéw pochodzacych z zasobéw wiasnych, Scigganych bezposrednio na
rzecz Wspdlnoty, albo przez nieuzasadniong pozycje w wydatkach;

b) jakiekolwiek naruszenie przepiséw prawa dotyczacych podatku od wartosci dodanej (VAT), o kté-
rym mowa w dyrektywie 77/388/EWG ('), ktore skutkowato lub bedzie skutkowalo zmniejszeniem
zasoboéw wilasnych Wspdlnoty, o ktérych mowa w rozporzgdzeniu (EWG, Euratom) nr 1553/89 (3);

¢) pranie brudnych pieniedzy w rozumieniu art. 1 lit. ¢) dyrektywy 91/308/EWG (%), w odniesieniu do
zyskéw osiagnietych z naruszenia, o ktérym mowa w lit. a) i b);

2. ,naduzycia majace szczegdlne znaczenie na poziomie Wspélnoty” oznaczaja naduzycia:

a) z ktérych wynikly lub wynikng konsekwencje dla innych Panistw Czlonkowskich lub przypadki,
gdy istniejg faktyczne powiazania pomiedzy operacjami przeprowadzanymi w réznych Pafistwach
Czlonkowskich lub w przypadkach wydatkow Wspdlnoty (bezposrednich i posrednich), do ktd-
rych nie odnoszq si¢ przepisy szczegdlne dotyczqce pomocy wzajemnej; oraz

b) ktdre zostaly stwierdzone przez operacje, bez wzgledu na to, czy zostaly odkryte poprzez jedng
lub kilka operacji i o ktdérych sadzi sig, ze moga spowodowaé ogdlng strate finansows
w zainteresowanych Panstwach Czlonkowskich przekraczajaca kwote 500000 EUR w obszarze
VAT lub spowodowaé szkode dla intereséw finansowych Wspélnoty w kwocie minimum 100 000
EUR w innych przypadkach objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia. W przypadku prania
brudnych pieniedzy warto$¢ progows stosuje si¢ do przestepstwa lezacego u podstaw takiego dzia-
fania;

(') Szdsta dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw Patistw Czlonkowskich
w odniesieniu do podatkdw obrotowych — wspélny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku
(Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2004/66/WE (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str.
35).

() Rozporzgdzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 z dnia 29 maja 1989 r. w sprawie ostatecznych jednolitych warunkéw
poboru $rodkéw whasnych pochodzgcych z podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 155 z 7.6.1989, str. 9). Dyrektywa zmieniona
rozporzgdzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 36).

(®) Dyrektywa Rady 91/308/EWG z dnia 10 czerwca 1991 r. w sprawie uniemozliwienia korzystania z systemu finansowego
w celu prania pienigdzy (Dz.U. L 166 z 28.6.1991, str. 77). Dyrektywa zmieniona dyrektywg 2001/97/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 344 z 28.12.2001, str. 76).
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3. ,akty prawne odnoszace si¢ do podatku VAT” oznaczajg wszelkie przepisy wspélnotowe, ktérym pod-
lega podatek od wartoici dodanej, oraz przepisy ustawowe i wykonawcze przyjete przez Panistwa
Czlonkowskie w celu dostosowania prawa wewngtrznego do tych przepisdw prawa wspdlnotowego;

4. ,organ wnioskujacy” oznacza wlaSciwy organ wystepujacy z wnioskiem o udzielenie pomocy;
5. ,organ wezwany” oznacza wlasciwy organ, do ktdrego zwrdcono si¢ z wnioskiem o udzielenie pomocy;

6. ,dochodzenie administracyjne” oznacza wszelkie dzialania zwiazane z nadzorem i kontrolg oraz inne
dzialania podejmowane przez wiasciwe organy w toku wykonywania obowiazkéw stuzbowych, majace
na celu ustalenie, czy doszlo do popeienia naduzyé, z wylaczeniem dzialan podjetych na wniosek
organu sgdowego lub na mocy bezposredniego nakazu takiego organu;

7. ,informacje finansowe” oznaczajg informacje na temat podejrzanych transakeji otrzymane przez upraw-
nione krajowe punkty kontaktowe zgodnie z dyrektywa 91/308/EWG oraz inne informacje przydatne
do przesledzenia transakcji finansowych powigzanych z naduzyciami objetymi zakresem niniejszego
rozporzadzenia;

8. ,wlasciwe organy” oznaczaja organy krajowe lub wspdlnotowe, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1.

Wartosci progowe okreslone w pkt. 2 lit. b) moga zosta¢ podniesione zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 25 ust. 2.

Artykut 4

Wihasciwe organy

1.  Wspdlpraca na mocy niniejszego rozporzadzenia bedzie obejmowala nastgpujace wlasciwe organy,
dzialajagce w ramach przyznanych im uprawnien:

a) organy Panstw Czlonkowskich:

i) bezposrednio odpowiedzialne za zarzadzanie $rodkami finansowymi pochodzacymi z budzetu
Wspdlnoty i uprawnione do tego na mocy odnosnych przepisow prawa wspolnotowego oraz prze-
piséw prawa krajowego; lub

ii) majace obowigzek, na mocy obowiazujacych krajowych przepiséw prawa administracyjnego, zapo-
biegania naduzyciom finansowym i wszelkim innym dzialaniom niezgodnym z prawem majacym
wplyw na interesy finansowe Wspdlnoty oraz obowigzek ich zwalczania; lub

i) wlasciwe organy wymienione w rozporzadzeniu (WE) nr 1798/2003, odpowiednie centralne biura
facznikowe i tacznikowe organy administracyjne wyznaczone zgodnie z tym rozporzadzeniem inne
organy kontroli skarbowej upowaznione do prowadzenia $ledztw w zakresie naduzy¢ finansowych
zwigzanych z podatkiem VAT lub organy wilasciwe, o ktérych mowa w dyrektywie 92/12/EWG ('), o
ile zebrane informacje moga stanowi¢ dowdd naduzy¢ finansowych zwigzanych z podatkiem VAT
— nie wyklucza to bezposrednich kontaktow, wymiany informacji lub wspdlpracy pomiedzy
urzgdnikami roznych Pasistw Czlonkowskich i organami wymienionymi w niniejszym artykule -
lub

iv) ustanowione przez Panstwa Czlonkowskie jako ,jednostki wymiany informacji finansowych” zgod-
nie z decyzjg 2000/642[WSiSW (?) z zadaniem zbierania i analizowania informacji otrzymanych na
mocy postanowienl dyrektywy 91/308/EWG;

b) Komisja, w tym (OLAF).
2. Panstwa Czlonkowskie podejma wszelkie niezbedne kroki, aby zapewni¢ wymiang informacji pomie-

dzy ich wlasciwymi organami, niezaleznie od zakresu ich kompetengji i statusu wewnetrznego, oraz pomig-
dzy tymi organami a Komisja.

3. Komisja prowadzi stale aktualizowany i dostepny w Internecie wykaz wszystkich organow zaanga-
Zowanych w tg wspdlpracg na mocy niniejszego rozporzqdzenia.

(') Dyrektywa Rady 92/12/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie ogdlnych warunkéw dotyczgeych wyrobow objetych podatkiem
akeyzowym, ich przechowywania, przeplywu oraz kontrolowania (Dz.U. L 76 z 23.3.1992, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmie-
niona dyrektywg 2004/106/WE (Dz.U. L 359 z 4.12.2004, str. 30).

() Degyzja Rady 2000/642[WSiSW z dnia 17 paZdziernika 2000 r. dotyczgca uzgodnieii w sprawie wspdlpracy pomiedzy
jednostkami wywiadu finansowego Paristw Cztonkowskich w odniesieniu do wymiany informagji (Dz.U. L 271 z 24.10.2000,
str. 4).
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TYTUL II
OBOWIAZKI W ZAKRESIE WSPOLPRACY

Rozdzial 1

Wzajemna pomoc administracyjna i wymiana informacji

Sekcja 1

Pomoc na zadanie

Artykut 5

Pomoc na zadanie

1. Wlasciwe organy udzielaja sobie pomocy na zadanie w celu zapobiegania naduzyciom i ich wykrywa-
nia. Na zadanie organu wnioskujacego organ wezwany, w zakresie wymaganym do osiagniecia celéw wnio-
sku i zgodnie z celami niniejszego rozporzadzenia, przekazuje organowi wnioskujagcemu wszelkie informa-
cje mogace mie¢ znaczenie dla wykrycia naduzy¢ i zapobiezenia im. Obejmujg one informacje na temat
operagji stanowigcych naduzycia, jak réwniez informacje finansowe dotyczace zaréwno operagji lezacych u
podstaw naduzy¢, jak i powigzanych z nimi oséb fizycznych lub prawnych.

2. W celu uzyskania zadanych informacji organ wezwany lub organ administracyjny, do ktérego przeka-
zal on wniosek, postepuje w taki sam sposéb, w jaki postgpowalby, dzialajac we wilasnej sprawie lub na
zadanie innego organu we wlasnym Panistwie Czlonkowskim.

3. Organ wezwany udostepnia wszelkie informacje bedace w jego posiadaniu lub uzyskane, dotyczace
operagji lub transakcji, wykrytych lub planowanych, stanowigcych naduzycia lub postrzeganych przez organ
wnioskujacy jako naduzycia lub, w stosownych przypadkach, informacje dotyczace ustaleit wynikajacych
z nadzoru specjalnego sprawowanego na mocy art. 6.

Organ wezwany dostarcza organowi wnioskujacemu wszelkie za§wiadczenia, dokumenty lub poswiadczone
odpisy dokumentéw bedacych w jego posiadaniu lub przez niego uzyskanych. Dokumenty i wiadomosci
oryginalne s3 jednak dostarczane jedynie wtedy, gdy nie jest to sprzeczne z obowigzujacymi przepisami
prawa krajowego w Panistwie Czlonkowskim, w ktorym organ wezwany ma swoja siedzibe.

4. Do wnioskéw o pomoc i wymiang informacji dolaczane jest krétkie o$wiadczenie dotyczace stanu
faktycznego znanego organowi wnioskujgcemu.

5. Jezeli organ wnioskujacy kieruje swoj wniosek do organu, ktéry nie jest uprawniony do udzielenia
wnioskowanej pomocy, organ ten przekazuje wniosek organowi uprawnionemu.

Artykut 6
Nadzér specjalny

Na Zadanie organu wnioskujacego, organ wezwany zapewni, w najszerszym mozliwym zakresie, nadzor
specjalny, lub zorganizuje taki nadzér w granicach swojego obszaru dzialania. Nadzor taki obejmie:

a) osoby, a szczegélnie ich przemieszczanie sig, o ile istnieja uzasadnione powody, aby przypuszczal, ze
osoby te popelniajg naduzycia,

b) miejsca przechowywania towaréw, o ile przechowywane s one w sposob, ktéry daje podstawy do
podejrzen, ze zostang wykorzystane jako zaopatrzenie w operacjach stanowigcych naduzycia,

¢) przemieszczanie towaréw wskazanych jako przedmiot potencjalnych naduzy¢,

d) $rodki transportu i transakcje finansowe, o ile istniejg uzasadnione powody, aby przypuszczaé, ze wyko-
rzystywane sa one do popelniania naduzy¢.
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Artykut 7

Dochodzenie administracyjne na zadanie

1.  Na zadanie organu wnioskujacego organ wezwany przeprowadza dochodzenie administracyjne doty-
czgce operacji stanowigcych naduzycie lub postrzeganych przez organ wnioskujacy jako naduzycie lub orga-
nizuje przeprowadzenie takiego dochodzenia.

Organ wezwany lub organ administracyjny, do ktérego przekazal on wniosek, przeprowadza dochodzenie
administracyjne w taki sam sposob, w jaki przeprowadzitby je, dzialajac we wlasnej sprawie lub na Zadanie
innego organu wlasnego Panstwa Czlonkowskiego. Organ wezwany zawiadamia organ wnioskujacy o wyni-
kach przeprowadzonego dochodzenia.

2. Na mocy porozumienia pomiedzy organem wnioskujagcym i organem wezwanym urzednicy wyzna-
czeni przez organ wnioskujacy moga uczestniczyé w dochodzeniu administracyjnym, o ktérym mowa
w ust. 1.

Dochodzenia sa zawsze prowadzone przez urzednikéw organu wezwanego. Urzednicy organu wnioskuja-
cego nie moga z wlasnej inicjatywy przejmowac uprawnien do prowadzenia inspekcji nadanych urzednikom
reprezentujgcym organ wezwany. Maja oni jednak dostep do tych samych miejsc i dokumentéw za posred-
nictwem urzednikéw wezwanego Panstwa Czlonkowskiego, wylacznie do celéw prowadzonego dochodze-
nia administracyjnego.

3. Jesli przepisy krajowe dotyczace postepowania karnego zastrzegaja prawo do pewnych dzialan urzed-
nikom specjalnie do tego wyznaczonym na mocy prawa krajowego, urzednicy organu wnioskujacego nie
biorg udziatu w takich dziataniach. W zadnym wypadku nie uczestniczg oni w rewizjach lokali ani nie biora
udzialu w formalnych przestuchaniach os6b na mocy przepiséw prawa karnego.

Artykul 8
Dziatania urzednikéw w innym Pafistwie Czlonkowskim

lub w trakcie delegacji w Paristwie Czlonkowskim

Na mocy porozumienia pomiedzy organem wnioskujgcym 1 organem wezwanym oraz zgodnie
z dyspozycjami wydanymi przez ten ostatni, urzednicy upowaznieni przez organ wnioskujacy moga otrzy-
maé pozwolenie na uzyskiwanie informacji dotyczacych naduzy¢ z biur, w ktérych wykonujg swoje obo-
wigzki organy administracyjne Pafistwa Czlonkowskiego siedziby organu wezwanego.

Informacje te muszg by¢ wymagane przez organ wnioskujacy i pochodzi¢ z dokumentacji, do ktérej maja
dostep urzednicy zatrudnieni w tych biurach.

Urzednicy organu wnioskujacego sa upowaznieni do sporzadzania kopii takich dokumentéw.

Artykut 9
Pisemne pelnomocnictwo urzednikoéw
Urzednicy reprezentujacy organ wnioskujacy w innym Panstwie Czlonkowskim lub w trakcie delegacji

w innym Panstwie Czlonkowskim, zgodnie z art. 7 i 8, musza w kazdym przypadku by¢ w stanie przed-
stawi¢ pisemne pelnomocnictwo stwierdzajace ich tozsamos¢ oraz oficjalnie pelnione funkgje.

Artykul 10

Ograniczenie czasowe dotyczgce udzielania pomocy i informacji

1. Organ wezwany dostarcza pomoc i informagje, o ktérych mowa w art. 5 i 7, w mozliwie najkrétszym
terminie, nie péZniej niz sze$¢ tygodni po otrzymaniu wniosku. Jednakze jesli organ wezwany posiada te
informacje juz w momencie otrzymania wniosku, okres na ich przekazanie wynosi cztery tygodnie.

2. W szczegdlnych przypadkach organy wezwane i wnioskujace moga ustali¢ ograniczenia czasowe inne
niz przewidziane w ust. 1.

3. JeSli organ wezwany nie jest w stanie udzieli¢ odpowiedzi na wniosek w wyznaczonym terminie,
bezzwlocznie informuje organ wnioskujacy o przyczynach takiej niemoznosci oraz okrela termin,
w ktérym bedzie w stanie udzieli¢ takiej odpowiedzi.
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Artykut 11
Dane dotyczace VAT

1. Do celéw udzielenia pomocy operacyjnej i technicznej oraz w przypadkach, gdy niezbedne jest udzie-
lenie pomocy organom wlasciwym Panstw Czlonkowskich w zakresie wykrywania i badania naduzy¢
w rozumieniu art. 3 akapit pierwszy pkt 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia, Paristwa Czlonkowskie prze-
kazujg bezzwlocznie Komisji nastgpujqce dane z ich baz danych, o ktérych mowa w rozporzgdzeniu (WE)
nr 1798/2003:

— numery identyfikacyjne VAT wydane przez Pafistwa Czlonkowskie otrzymujgce informacje;

— lgczng warto$é wewngtrzwspdlnotowych dostaw towaréw dla oséb posiadajgcych numer identyfika-
cyjny VAT, dokonanych przez wszystkich operatoréw posiadajgcych numer identyfikacyjny VAT, kto-
rzy podajq informacje.

Szczegdlowe zasady takiego dostepu, w tym zasady dotyczace poufnosci i ochrony danych, jak réwniez
wykorzystywania informacji uzyskanych z baz danych Panstw Czlonkowskich s3 ustalane zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 2.

2. W zakresie, w jakim mogg one przekaza¢ dowody na istnienie naduzy¢ w rozumieniu art. 3 akapit
pierwszy pkt. 1 lit. b), organy Panstw Czlonkowskich przekazuja do wiadomosci Komisji informacje zebrane
na podstawie dyrektywy 92/12/EWG.

Sekeja 11

Pomoc z wlasnej inicjatywy

Artykut 12

Dostarczanie informacji dotyczacych operacji i transakeji

1.  Wlaciwe organy Panstw Czlonkowskich dostarczag Komisji, bez uprzedniego zadania z jej strony,
wszelkie istotne informacje dotyczace operacji lub transakji, ktére stanowia naduzycia lub nosza ich zna-
miona.

2. Korzystajac z odpowiedniego wsparcia technologicznego, Komisja analizuje dostarczone informacje
i przekazuje Panstwom Czlonkowskim odpowiednie wyniki analizy, celem udzielenia wsparcia technicznego
i operacyjnego w zakresie wykrywania i badania naduzy¢. Jesli Komisja uzna, ze naduzycia mialy miejsce
w jednym Panistwie Czlonkowskim lub w wigkszej liczbie Paistw Czlonkowskich, informuje o tym zainte-
resowane Panstwa Czlonkowskie.

3. Obowigzek wymiany informacji finansowych pomiedzy Paistwami Czlonkowskimi a Komisja
z wlasnej inicjatywy ma zastosowanie niezaleznie od tego, czy transakcja przeprowadzona zostala jako
jedna operacja, czy w formie kilku operacji, migdzy ktérymi mozna dostrzec zwigzek.

4. Zasady dotyczgce poufnosci i ochrony danych przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 25 ust. 2.

Artykut 13

Specjalny nadzér bez Zadania jego ustanowienia

Jesli wlasciwe organy Pafistw Czlonkowskich uznajg przydatno$¢ takich dziatan dla ochrony intereséw finan-
sowych Wspdlnoty przed naduzyciami, podejmuja one nastepujace dziatania:

(a) obejmuja lub organizuja specjalny nadzér, okreslony w art. 6,

(b) przekazuja do wiadomosci Komisji, a w odpowiednich przypadkach wlasciwym organom zainteresowa-
nych Panstw Czlonkowskich wszelkie posiadane informacje, w szczegdlnosci raporty i inne dokumenty
lub ich poswiadczone kopie lub wypisy z tych dokumentéw dotyczace operacji stanowiacych naduzycie
lub postrzeganych przez te organy jako dziatania przynoszace szkode interesom finansowym Wspdl-
noty.



8.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C133E/113

Czwartek 23 czerwiec 2005

Artykut 14

Przekazywanie informacji ogdlnych

1.  Organy wlaiciwe Paristw Czlonkowskich, bezzwlocznie po uzyskaniu dostepu do takich informacji,
przekazujg do wiadomosci Komisji ogélne informacje dotyczace nowych sposobéw, $rodkéw, metod
i praktyk stosowanych w procesie popelniania naduzy¢, jak réwniez informacje na temat wykrywania nad-
uzy¢ i zapobiegania im, co moze przyczyni¢ si¢ do zlikwidowania luk prawnych dotyczacych naduzyé
finansowych w odnoénych aktach prawnych.

2. Komisja przekazuje do wiadomosci wlasciwych organéw w kazdym Panstwie Czlonkowskim wszelkie
informagje, ktére umozliwilyby im zapobiezenie naduzyciom oraz egzekwowanie odpowiednich przepiséw
prawa, bezzwlocznie po uzyskaniu dostepu do takich informacji

Rozdzial 2

Wrykorzystanie informacji

Artykut 15

Wykorzystanie informacji jako dowodu

Ustalenia, certyfikaty, informacje, dokumenty, poswiadczone odpisy oraz dane przekazane do wiadomosci
wlaSciwego organu w toku czynnoSci zwiazanych z dostarczaniem pomocy przewidzianej w art. 5, 6, 7 i 12
stanowig dopuszczalny dow6éd w postgpowaniach administracyjnych lub karnych w kazdym Panstwie
Czlonkowskim, w taki sam sposob, jak gdyby zostaly uzyskane w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym
toczy si¢ postepowanie.

Artykut 16

Wymiana informacji

Dopuszcza si¢ wymiang informacji uzyskanych na mocy niniejszego rozporzadzenia, jak réwniez na mocy
innych przepiséw prawa wspolnotowego, pomiedzy Komisja i innymi organami wlasciwymi, zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem i do celéw niniejszego rozporzadzenia, w zakresie, w jakim taka wymiana
jest zgodna z przepisami prawa wspélnotowego, na mocy ktérych uzyskano takie informacje.

Artykut 17

Dzialania uzupelniajace

Organy wilasciwe Panstw Czlonkowskich powiadamiajg Komisje o kazdej istotnej aktualizacji informacji
przekazanych do wiadomosci Komisji oraz o dochodzeniach administracyjnych prowadzonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, szczegdlnie o wszczetych postepowaniach administracyjnych lub sadowych, o
ile jest to zgodne z krajowym prawem karnym.

Artykut 18

Zasady poufnosci i ochrona danych

1. Informacje przekazane lub uzyskane w jakiejkolwiek formie na mocy niniejszego rozporzadzenia sa
objete tajemnicg zawodowsg i podlegaja ochronie w taki sam sposéb, w jaki podobne informacje sa chro-
nione na mocy prawa krajowego Pafistwa Czlonkowskiego, ktdre je otrzymato, oraz na mocy odpowiednich
przepisow stosujacych si¢ do instytucji i organéw Wspélnoty.

Niedopuszczalne jest przekazywanie treSci takich informacji osobom lub organom innym niz dzialajace
w obrebie instytucji Wspélnoty lub w Pafistwach Czlonkowskich, dla ktérych taka wiedza jest niezbedna
do wykonywania obowiazkéw stuzbowych. Niedopuszczalne jest réwniez wykorzystywanie takich informa-
¢ji do celéw innych niz zapewnienie skutecznej ochrony intereséw finansowych Wspdlnoty.
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2. Komisja i Panstwa Czlonkowskie gwarantujg, w trakcie przetwarzania danych osobowych zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, ze zapisy prawa wspolnotowego i prawa krajowego dotyczace ochrony
danych, w szczegdlnosci okreslone w dyrektywie 95/46/WE i — tam gdzie ma to zastosowanie — w roz-
porzadzeniu (WE) nr 45/2001, bedg przestrzegane.

Przed przyjeciem Srodkéw wykonawczych przewidzianych w art. 11 ust. 1 akapit drugi, art. 12 ust. 4 i art.
24, przeprowadzane sa konsultacje z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych.

Artykut 19

Stosunki z panstwami trzecimi

1. Informacje uzyskane przez Panstwo Czlonkowskie lub Komisj¢ od panstwa trzeciego i wchodzace
w zakres niniejszego rozporzadzenia s3 przekazywane do wiadomosci wlasciwych organéw Panfistwa Czlon-
kowskiego lub Komisji, o ile umozliwig one tym organom zapobieganie naduzyciom lub przeciwdzialanie
im.

2. Pod warunkiem ze zainteresowane panstwo trzecie podjelo prawne zobowiazanie, ze udzieli pomocy
wymaganej do zebrania dowodéw odno$nie do bezprawnego charakteru operacji, o ktérych sadzi sig, ze
stanowig naduzycie, dopuszczalne jest przekazanie takiemu panstwu trzeciemu informacji uzyskanych na
mocy niniejszego rozporzadzenia w drodze uzgodnionego dzialania, z zastrzezeniem porozumienia pomie-
dzy organami wlasciwymi dostarczajacymi dane, zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi danych oso-
bowych, z art. 25 1 26 dyrektywy 95/46/WE i, tam gdzie ma to zastosowanie, z art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001.

3. W tym zakresie OLAF pelni funkcje koordynatora.

Artykut 20
Dokonywanie analizy ryzyka przez Komisje

Komisja moze wykorzysta¢ informacje o charakterze ogélnym lub operacyjnym przekazane do jej wiado-
mosci przez Pafstwa Czlonkowskie na mocy niniejszego rozporzadzenia do opracowania strategicznych
i taktycznych ocen ryzyka, z wykorzystaniem odpowiedniego wsparcia informatycznego, w wyniku czego
beda sporzadzane raporty oparte na zdobytych informacjach oraz ostrzezenia majace na celu podniesienie
$wiadomosci w zakresie zidentyfikowanych zagrozen, a tym samym zwigkszenie skuteczno$ci odpowiednich
reakgji operacyjnych ze strony wlasciwych organéw krajowych i Komisji, w ramach jej kompetenciji.

Artykut 21
Zmiana istniejgcych przepisow

Komisja przedstawia niezbedne propozycje dotyczgce zmiany rozporzgdzenia (WE) nr 1798/2003 oraz
decyzji 2000/642/WSiSW.

TYTUL 1T
ODZYSKIWANIE

Artykut 22

Zwigkszenie mozliwosci odzyskania korzysci uzyskanych niezgodnie z prawem
i obowigzek udostgpniania informacji

1. W celu wlatwienia odzyskania naleznosci pochodzgcych z naduzyé, jak okreslono w art. 3 akapit
pierwszy pkt 1, instytucje i osoby, o ktdrych mowa w art. 2a dyrektywy 91/308/EWG, udostepniajg na
Zyczenie odpowiednich wladz Paristw Czlonkowskich, na wniosek i zgodnie z ust. 2, wszystkie istotne
informacje finansowe, ktdre umozliwiajg tym wladzom zastosowanie srodkéw przewidzianych w art. 23.

2. Do wnioskéw, o ktorych mowa w ust. 1, dolgcza si¢ oswiadczenia przedstawiajgce w zarysie istotne
fakty znane wladzy skladajqcej wniosek lub Komisji oraz powody, na ktorych oparte jest powazine podej-
rzenie. Zainteresowane instytucje kredytowe i/lub instytucje finansowe zapewniajq poufnos¢ tej informa-
cji.
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Art. 23

Srodki stuzgce odzyskiwaniu

1. W celu zapewnienia skutecznego odzyskiwania, Paristwa Czlonkowskie przejmujg i zamraiajg,
w razie koniecznosci po uzyskaniu zgody organéw wymiaru sprawiedliwosci, korzysci osiggnigte niezgod-
nie z prawem ze szkodq dla intereséw finansowych Wspdlnoty. Przepis ten stosuje si¢ do wszelkich nad-
uzyé dotyczgcych kwot powyzej 50 000 EUR lub mienia, o ktérym mowa w art. 1, pkt D dyrektywy 91/
308/EWG, ktdrego wartos¢ odpowiada kwocie tych naduzy¢.

2. Srodki opisane w ust. 1 mogg by¢ zastosowane wobec osdb prawnych lub fizycznych, ktére popet-
nily, bgdZ sq podejrzane o popelnienie naduzycia lub ktére przyczynily sig, bgdZ sq podejrzane o przyczy-
nienie si¢ do popelnienia naduzycia. Srodki te mogq zosta rowniez zastosowane wobec osoby fizycznej
lub prawnej, ktdra odniosta korzys¢ z naduzycia.

TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 24

Przepisy wykonawcze

Szczegbltowe przepisy wykonawcze dotyczace wzajemnej pomocy i wymiany informacji okre$lonych
w rozdziale 1 tytutu II, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 2.

Poza sprawami wskazanymi w art.11 ust. 1 akapit drugi oraz w art. 12 ust. 4 przepisy te moga dotyczy¢
w szczeg6lnosci:

(a) naduzy¢ w rozumieniu art. 3 akapit pierwszy pkt 1 lit. b),
(b) naduzy¢ w rozumieniu art. 3 akapit pierwszy pkt 1 lit. c),

(c) naduzy¢ w sektorze funduszy strukturalnych.

Artykut 25

Komitet

1. Komisje w jej dzialaniach wspiera Komitet ustanowiony na mocy art. 43 rozporzadzenia (WE) nr 515/
97.

2. Przy powolywaniu si¢ na niniejszy ustep, zastosowanie majg art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE,
z uwzglednieniem zapiséw jej art. 8.

Okres, o ktérym mowa w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE, wynosi trzy miesigce.

Artykut 26
Sprawozdanie oceniajgce
Co trzy lata, liczac od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, Komisja przedstawia Parlamentowi

Europejskiemu, Trybunalowi Obrachunkowemu oraz Radzie sprawozdanie dotyczgce stosowania niniejszego
rozporzadzenia.
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Artykut 27
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wejdzie w Zycie dwudziestego dnia po jego publikacji w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Pafistwach Czton-
kowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

P6_TA(2005)0256

Dostep do pomocy zagranicznej Wspdlnoty ***]

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie dostepu do pomocy zagranicznej Wspélnoty (COM(2004)0313
— C6-0032/2004 — 2004/0099(COD))

(Procedura wspéldecyzji: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2004)
0313) (1),

— uwzgledniajgc art. 251 ust. 2 oraz art. 179 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi projekt zostal przedsta-
wiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C6-0032/2004),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju oraz opini¢ Komisji Spraw Zagranicznych (A6-0182/
2005);

1.  zatwierdza po poprawkach projekt Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy w przypadku uznania za stosowne wpro-
wadzenia znaczacych zmian do projektu lub tez zastapienia go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

P6_TC1-COD(2004)0099

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 23 czerwca 2005 r
w celu przyjecia rozporzadzenia (WE) nr ...[2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
dostepu do pomocy zagranicznej Wspdlnoty

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska, w szczegblnodci jego art. 179 i 181A,

uwzgledniajac wniosek Komisji,



